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A. M. 


Na Dušičku 


Myslíme na zomrelých. V sladkých spomienkach spájame sa 
s tými, ktorí nám boli milí. Veríme, že žijú. S pocitom akéhosi bôľ- 
neho pokoja prichádzame k ich rovom. Na hroby kladieme kvety, 
pálime sviečky a tíško šeptáme modlitbu Otče náš... 

Hej, všetci tak robíme. Cintorín je dnes najkrajšou záhradkou. 
Vonné kvety dnes tu hovoria o živote duší, živote ideálov. 

Aj orol a junák Hlinkovej mládeže prichádza vzdať hold zomre- 
lým. S nábožnou úctou ozdobuje miesta večného odpočinku. Zastaví 
sa tu a rozjíma: Môj život, ktorý tak krátko trvá, musí byť hodnotou. 
Musí byť naplnený dobrými skutkami, lebo hroby jasne hovoria, že 
všetko pominie, iba dobro ostáva. Len konaním dobra získavam du- 
ševnú radosť, duševný pokoj a spojenie s Bohom. Konaním dobra 
stávam sa ozajstným veľkým človekom. Hej, môj život musí byť na- 
plnený hrdinskými skutkami dobra, ako život, tu hľa, pod týmto 
krížom odpočívajúceho hrdinu. Krátko, ale veľmi zreteľne hovorí 
o veľkosti jeho života nápis na kríži: zomrel za vlasť. Hrdinský, veľký 
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vojak! Väčšmi nemohol preukázať svoju lásku k vlasti. Väčšie dobro 
nemohol dať svojmu národu. Aký ideál! Takým životom musím aj 
ja žiť. 

Slovenskému junákovi je vzorom slovenský vojak, ktorý bojoval 
a bojuje, ba i hrdinsky zomiera za slobodu svojho národa. Je mu 
vzorom ten slovenský vojak, ktorý v boji za národ nehľadal seba, 
svoje osobné záujmy, výhody, nečakal odmeny, nebojoval pre osob- 
ný zisk, pre uznanie, ale žil, bojoval a zomieral iba pre národ... 

Avšak koľko práce, koľko obiet som ja priniesol pre svoj národ? 
Či sa nemusím hanbiť pri hrobe slovenského vojaka za svoju mali- 
chernosť? J 

Hrob slovenského vojaka a všetky kvetmi oživené hroby volajú: 
orol a junák Hlinkovej mládeže, konaj skutky dobra a konaním dobra 
zaisti svojmu národu a sebe večný život! 


Julo Michaľanský: 


Víľazní v smrti 


(Hrdinom na Dušičky.) 


Pred oči jeseň chladná spúšťa listy, Ach, aká malá, malilinká v zlosti 
žítkasté listy novembrové, s tou kosou chladnou v poli brúsi, 
a jak tak zapadajú v rozbresk hmlistý, a márne škrípe, márne drúzga kosti. 
ty na vojenskom dumáš rove: Víťazstvo Pravdy vyjsť z nej musí! 
Smrť triumfálne bila v hrany času Dal vojak život za Životy naše, 

a podrážala ľudské žitia smrť iba kvapkou krvi bola, 

v domnienke zradnej, že im vezme Krásu, a dnes už iba žlté trávy kmáše, 
ktorou sa všetci veľkí sýtia. bo smrti tých sa nedovolá! 


Čím viacej zdá sa, že ich viacej váľa, 

tým sladšie mušty zrejú v hrozne, 

smrť pod nich padá, z nich však stúpa chvála, 
že ŽIJÚ, Žijú grandiózne! 


á 


Výsledok súbehu Literárneho odboru Okresného veliteľstva 
Hlinkovej mládeže v Nitre 


Na súbeh Literárneho odboru Okresné. 
ho veliteľstva Hlinkovej mládeže v Nitre 
prišlo vcelku 34 prác od 26 autorov. 22 
prác bolo Z odboru prózy a 12 z odboru 
pôézie, 

Porota, v ktorej boli prof. Margita Ša- 
fárová, Ján K. Beňadik a Ľudo Lôbb, roz. 
nhodla sa udetuť odmeny takto: 

V odobore prózy prvú cenu (200 Ks) za 
prácu „Spoločný dvor“, označenú heslom 
„Marta“ druhú (100 Ks) práci ,„Kajanie“ 
pod značkou „Fortuna“ a tretiu cenu (60 
Ks) za prácu , Vojenský lekár“, označe. 
nú heslom , Stráž vlasti“. 

Po otvorení obálok sa zistilo, že autormi 


odmenených prác sú: Jozef Hôdorovský zo 
Spišskej Novej Vsi ([.), Adam Pranda 
z Kláštora pod Znievom (H.) a Henrich 
Buchert Zz Banskej Bystrice (LIL.). 

V odbore poézie prvou cenou (150 Ks) 
bola odmenená báseň „Kosec ma. cmiteri“ 
(heslo ,„ Kosec), druhou (80 Ks) práca 

„Nitrianske sonety“ (heslo , Ty mať na. 
ša“) a tretiu ceneu (50 Ks) udelila poro.- 
ta za cyklus básní „Spoveď duše“ (heslo 
„spoveď). 

Po otvorení obálok sa zistilo, že autormi 
odonienených prác sú: Jozef Kollár (I.), 
turngest Petrík z Preselian (11) a Jozef Za. 
char z Nitry (1II.). 





Piate výročie osudného 2. novembra zaväzuje 


Hlinkovu mládež, aby 


bolassláleé zna. slráži 








Rudolf Jurik 


Kaukaz. 

Prales ťažko dýcha v mocnom stisnutí 
studeného vetra. Hradby stromov sa una. 
veno prehybujú, vzdor práska v ich ži. 
lách, no hrdé drieky hlboko sú prissáte na 
život v čiernej zemi. 

Koruna pralesa sťa jeden obrovský or. 
gšan s tisicami a tisícami píšťal, kvíli, piš. 
tí, plače a sťa riadený neviditeľnou tak. 
tovkou, zmieťa sa v divých kaskádach 
svojej piesne, jej hlas píska ako sibírska 
víchrica a zaniká v tme bezodných údolí. 

Šum lesov chveje sa dušičkovým ver. 
šom. Tu však nezažnú sa trblietavé sve. 
tielka stearinových kahančekov, ani v pla. 
mienkoch sviece nezapráska spadnuté 
ihličie. Nie! 

Zpoza horskej reťaze počuť zavše mu. 
mlanie diel a explózie granátov — oceľo- 
vých fo poslov smrti. Tu však je už ticho... 

Vietor tiež ustáva a tratí sa kdesi me. 
dzi horskými velikánmi. Už len slabý vá. 
nok pohráva si s prilbou zavesenou na be. 
lejúcom sa kríži. 

Hrob... 


Osudný granát a slobodník Štefanec 
nemohol už viac pokračovať vo víťaznom 
boji po boku verných kamarátov. 

Vojaci míčky vykopali na úbočí hrob, 
ich pery tíško prosily Všemohúceho o mi. 
losrdenstvo, do nasypanej zeme zasadili 
kríž, na ktorý veliteľ zavesil prilbu so 
slovenským dvojkrížom. 

Veliteľ čaty mehovoril mnoho a vojaci 
míčky stáli okolo hrobu, A potom prišiel 
rozkaz: vpred! Oddiely odišly... 

Slobodník Gregor Štefanec, prečo si ne. 
šiel s nimi? Prečo nevstávaš a neberieš 
do ruky pušku? Torbu chystaj, na hlavu 
prilbu, za opasok granáty! Útok! 

Kde si slobodník Štefanec, či hádam 
nevieš, že poľnica ešte neutíchla? A ty 


JE 


sa nehýbeš, nezdvihneš hlavu, nezabúši ti 
srdce vo svätom rozochvení ... 

Ďaleko, ďaleko sú už kamaráti, 
aty... ? Priľba sa zľahka udiera o kríž 
a vietor v rozvlnenej tráve hrá pohrebnú 
pieseň. 

Osamotený je hrob, úplne osamotený. 
Nikto neprichádza, aby rozžal čo len jed. 
nu sviečku, nikto neprikľakne k čerstvej 
ešte hline... 1 

Nikto! 

Cudzia zem 
tieb ... 

Či hádam ostaneš celkom opustený, 
slobodník Štefanec, či si na teba už nikto 
nespomenie ? 

Oj nie, nezabúdame na teba a budú i 
ruže, ktoré ovenčia tvoju pamiatku. 

» 

Malá dedinka na Pohroní. Pri kríži ne. 
veľký domček. V izbietke tma. Veď aj na. 
čo zapaľovať svetlo? Dedko Štefanec ho 
veľmi nepotrebuje, oči má už 1 tak zo. 
slabnuté a jemu je takto potme lepšie za. 
híbiť sa a rozmýšľať. I slza sa mu tisne 
do oka. É 

Syn v poli a už sa nevráti... 

Hrob ďaleko a veru sotva sa niekto po- 
modlí tam kdesi v kaukazských horách. 

„Odpočinutie večné daj mu ó, Pane,“ 
zašepocú vyblednuté pery a chvejúce sa 
prsty svesujú so steny ošúchaný ruže. 
nec, 

Za syna... 

Na hrobe Gregora Štefanca vykvitla 
prvá ruža, 


. . ,„ Niet ruží ani modli. 


s 


Cintorín. Hroby, mnoho hrobov, daktoré 
i celkom opustené. Vôňa chryzantém roz. 
prestrela sa po celom meste mftvych, 
ľudia chodia sem i tam, vyhľadávajú si 
svojich milých. Tisíce modlitieb vznáša sa 
k nebesiam. 





Pri hlavnom kríži modlia sa ľudia, 
ktorí nemajú na cintoríne nikoho, alebo 
sú im ich drahí veľmi vzdialení. 

Smútočne oblečená deva prikľakla si 

„Odpočinutie . . ,“ Jej pery sa nehýbu, 
ale tým vrúcnejšie sa modlí jej srdce. Za 
snúbenca Gregora ... 

Na hrobe Gregora Štefanca vyrástla i 
druhá ruža. 

s 


„Stáť!“ 


Čata. sa zastavila, Hrob... 

„Tu leží jeden z našich bratov.“ 

Vojaci bez slov, bez rozkazu snímajú 
s hláv prílbice a skladajú ruky k modlitbe. 

Takí sú vojaci na fronte... 

„Odpočinutie večné ...“ ozve sa pôru.- 
čík a vojaci pokračujú: ,„a svetlo večné 


nech mu svieti ,..“ 
+ 


Vojaci odpochodovali, 
Na hrobe slob. Gregora Štefanca vy. 
kvitla i tretia, najkrajšia Tuža. 


Fotografia historického významu: Andrej Hlinka a Dr. Jozef Tiso. 











Travna 


2. november 1943, 


Mesto utíchlo, Pouličný ruch sa po- 
zvoľna vlieva do otvárajúcich sa dlaní 
nocí, Hukot posledných električiek 
doznieva už kdesi ďaleko za blokmi 
domov, ktoré vyhasnutými očami tupo 
pozerajú do nemých ulíc. 

Mier a pokoj rozosirel svoje jem- 
nučké vlákenká na celú štvrť a vlúdíl 
sa tíško, nebadane 1 do vnútra ľudí, 
čo sa cez uplynulý deň rozdeľovali 
medzi tisíce svojich starostí a spaľovali 
svoju energiu v spleti nahromadených 
problémov. 

Noc. 

Ba koľko je už vlastne hodín? 

Počuj, Paľo Topoľ, pozri koľko je 
hodín! Je neskoro, mal by si už dovo- 
líť unaveným víčkam, aby zapadly na 
tvoj zrak. Si vari aj unavený, prečo 
teda ešte stále stojíš pri obloku a po- 
zeráš do vyhasnutých ulíc, A či azda.., 

Nie, neuklaďaj sa ešte ma odpočinok, 
Paľo Topoľ! Máš pravdu, neodchádzaj 
od okna, zatni päste ešte silnejšie a 
mysli na ňu ešte s väčšou vrúcnosťou! 

Hej, na Ňu, na otcovskú zem, čo 
krváca už päť rokov... 

Noc je tmavá, ani hviezdičiek, nie je. 
Nuž veď také sú azda všetky novem- 
brové noci a najmä tá dušičková... 

V oblokoch ešte rachotia rolety. Ty 
azda ani nevieš, Paľo, že sú to skutočne 
len rolety. Ja viem, tebe ten rachot 
pripomína skôr dopadanie vysušených 
hrúd na veľkú rakev, rakev, v ktorej 


otcovskej zeme 


je pochovaná brázda 
pri Dunaji. 

Len stisni páste a neplač, lebo slza 
to nie je mužské. 

Nie, neohradzuj sa, Paľo Topoľ, 
viem, čo chceš povedať, Hej, nuž mno- 
hým sa v tú novembrovú noc zably- 
šťala slza voku — i mužom — i tebe. 
No, predsa neboly to slzy bezmocno- 
sti, ale slzy vzdoru a živelnej zaťa- 
tosti. 

To ti verím, že tá noc pred piatimi 
rokami bola azda najbolestnejšia, aká 
kedy zahalila štyri biele ulice Osaďky, 

Bolo ticho všade, dusné ticho, také 
ticho ako v rozborených hradných mú- 
roch, keď už odtiahly krvavé čaty a 
len obránci s prerazenými prsiami zo- 
stali ležať pod bránami, 

Strašná a boľavá to bola noc, lebo... 
lebo s jej príchodom prestala byť 
Osadka slovenská, Ano, Paľko, otcov- 
ská brázda dostala okovy... 

a 
s s 


Í vtedy bolo tak tícho, možno ešte 
tichšie ako teraz, ale mútro dedinča- 
nov bolo rozvlnené ako veľká tabla 
zlatozrnnej pšenice v divej búrke. 

Dusnota a ťarcha privalila strechy 
Osaďky. 

Starý Javorček nevyšiel ako inokedy 
na podstienok a ani kučeravé vnúča 
sa mu nepantalo okolo kolien, A tvoj 
otec ledva vládal zatisnúť voz pod 
kôlňu, ba i do maštale vošiel len s ťaž. 
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kým vzdychom, Jeho čelo bolo zamra- 
čené a ník sa ho nepýtal po príčine. 

Načo aj? Načo ešte viac rozkrvaviť 
rany? 

A celá dedina bola taká, Za jeden 
deň zamrel všetok elán a vôľa, mraky 
vystúpily 0a tváre Osadčanov a smú- 
tok si prisadol na prah všetkých dveri. 

Viedenský holub doniesol vo svojom 
zaákrvavenom zobáčiku rozsudok, roz- 
sudok krutý a bolestný... 

Osudné chýry sa šírily, padlo rozhod. 
nutie, že južná časť Slovenska odkrojí 
sa zo slovenského tela, Bolo to pre Slo- 
vákov bolestné a kruté. 

Slovenský júh bol stratený... 

Koľko slovenských síde krvácalo! 
Koľko slovenských očí plakalo! Koľko 
slovenských pästí sa svieralo... 

Za Dunajom zavládlo opojenie, temer 
bezúzdnosť a na druhom brehu stá ta- 
kých obcí a miest ako Osadka zahalily 
sa do smútku, očakávajúc s rastúcimi 
obavami budúce ráno, 


Tej noci zdvihla sa i fota sloven- 
ských vojakov, čo už týždne strážila 
dunajský breh pred teroristickými od- 
dielmi južného suseda. 


Ťažko odchádzal nadporučík Líška 
a ťažko odchádzali všetci slovenskí 
vojaci. V nespočetných nociach, keď 
pri betónových bunkeroch bdeli nad 
svojou ohroženou vlasťou, rozplame2- 
nilo sa ich národné cítenie ako kedysi 
jánošíkovské vatry na Kráľovej holi a 
tento oheň im priam diktoval nevy. 
pustiť pušky z rúk a radšej krvou za- 
liať medzný kameň, ako dovoliť jeho 
vytrhnutie, 


Nadporučík Líška a jeho rota vedeli, 
že desaťtisíce ich rodných bratov sa 
na nich spoľahly v plnej dôvere a 
predsa... Vojací si ináč predstavovali 
svoj odchod z chotára Osadky, Nie, 
nechceli tomu veriť, že majú ustúpiť 
a opustiť kraj, na ktorého obranu a 
slobodu sa zaprísahali v daždivých no- 
ciach. 

Oj, tvrdý, tvrdý rozkaz! 

Tupý, odmeraný krok pochodujúcej 
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roty prebudil celú Osadku. Ba nie, ne- 
prebudil, lebo obyvatelia Osadky ne- 
spali, Rad-radom po všetkých domác- 
nostiach ochladla pariaca sa večera na 
stole, lyžice sa leskly v matnom svetle 
pritiahnutých lámp a nikto nepove- 
dal: „Jedzme už konečne!“ Nikto! So 
zalomenými hlavami sedeli rodiny pri 
stoloch a v tých ťažkých chvíľach kaž- 
dý dvíhal k perám po prvý raz z ta- 
jommej ruky osudu kalich utrpenia. 

Všetko čo bolo živé, vybehlo z brán. 

„Vojsko odchádza,“ zavolal ktosi do 
tmavých dvorov a táto veta vytrhla i 
poslednú nádej zo sťíde obyvateľov. 

Strhol sa aj otec Paľa Topoľa. Nie, 
nepovedal nič, len rychlo pojal za ruku 
najmladšieho synka, ako by mu chcel 
povedať tupým, priduseným hlasom: 
„Poď, vyprevadíme ich a potom... po- 
tom zostaneme sami.“ 

I Paľo bol už ma ulici, aj starý Ja- 
vorček shrbemý viac než inokedy sa 
tlačil medzi zástupom, Mnoho, mnoho 
ľudí sa shfklo okolo vojska, ktoré do- 
dávalo obyvateľom nádeje a odhodla- 
nia v tých pohnutých dňoch, čo ako 
vyhladovelé supy trhaly srdcia pokoj- 
ných Slovákov na pohraničí. 

Teraz, teraz už azda udrela posled- 
ná hodina. Nemo, bez slova sa sosku- 
pily zástupy okolo roty nadporučíka 
Líšku, ktorá zostala siáť pod lipami. 
Tak sa žiadalo Osadčanom čosi pove- 
dať, niečo takého privolať odchádza- 
júcim vojakom, čo by im vedelo dodať 
novej vzpruhy, ba čo by vedelo zlomiť 
platnosť osudného diktátu, ani jed- 
ny ústa sa ale neotvorily, ani jedny, 
Bolesť neuhojiteľná a strašná ich za- 
sekla ako šrauba. 

Meravo stály aj rady vojakov. Ba- 
jonety na puškách sa leskly ako po- 


sledné blednúce lúče februárového 
slniečka. 
„Drahí rodáci," zmohol sa konečne 


nadporučík Líška, 
Nedokončil, lebo naraz 
strán Sa ozvaly jednotné 
„Nie, zostaňte, neodídte!“ 
To, čo potom nasledovalo, dojalo ú 
tvrdé vojenské srdcia. Volanie dosa- 


„odchádzame ..," 
zo všetkých 


výkriky: 





hovalo vrcholu, chlapi, ženy, detí, to 
všetko sa tejto noci sjednotilo v jeď- 
nom bôli, 

Paľovi Topolovi to pripadalo ako 
posledné sa vzpieranie nevinného väz- 
ňa, ktorého už-už majú vsotiť do tma- 
vej, vlhkej cely, Videl otca, videl mat- 
ku i mladších bratov, videl celú dedi. 
nu a srdce mu sovrela nesmierna úz- 
kosť, „Hľa, sem nech sa prídu pozrieť 
tí, ktorí nás nasilu ťahajú pod jarmo,“ 
pomyslel si trpko „a potom primrznú 
im na perách reči o túžbe slovenské- 
ho ľudu po maďarskej vlasti!“ 

Dojímavé scény lúčenia sa s vojak- 
mi ďosahovaly vrcholu. Nadporučík 
Líška opäť chcel hovoriť, utešovať, ale 
ťažko mu to prišlo. On — vojak, telom 
í dušou peznal iba reč svojej zbrane, 
ale teraz? Teraz rozkaz ináč káže. Oj, 
ťažko, ťažko je poslúchať v takýchto 
veciach vojakovi... 

- 
s 


Svitlo i ráno — prvé v otroctve... 
Potom i druhé, tretie, desiate, 

Po dedine patrolovala hliadka ma. 
ďarských žandárov. Nedospelé chlap- 
čiská vyspevovali chrapľavým hlasom 
revizionistické piesne a večerami s 
rinkotom padalo rozbité sklo ma do- 
moch slovenských roľníkov, Niektoré 
stavania zívaly už prázdnotou. Prvi 
slovenskí utečencí prešli hranice a 
žandárska čižma začala deptať slo- 
venskú zem. 

Slovák nebol si už istý ani majet- 
kom ani životom Osadka zmenila do 
základov svoj vzhľad. 

Slovenské nápisy boly za jeden deň 
strhnuté do blata a na škole sa pýši] 
znak štátu. 

Paľo Topoľ zaváhal. Čo fu robiť? 
Zostať a utonúť v mori cudzoty, alebo 
po príklade iných prebehnúť ma slo- 
venskú stranu? A keď zostane, ako 
dokončí svoje štúdiá, veď už koľkých 


Zaplatilí ste sí 


jeho kamarátov hneď v prvých dňoch 
vyhodili zo škôl! Čo bude ale s týmto 
ľudom, keď ho každý opustí a pone. 
chá na seba samého? Kto sa bude 0 
túto odťatú vetev národnú starať, kto 
bude udržovať v nej vieru v slová 
nadporučíka Líšku: „Odchádzame, ale 
verte a neprestaňte dúfať, raz sa vrá- 
tíme k vám s vavrínami víťazov!“ 

Rozhodol sa Paľo Topoľ a v noci 
stál už na okraji lesa i s bratom To- 
mášom, Ešte chvíľka a sú za hranicia- 
mi, Miesto je k tomuto cieľu veľmi 
vhodné a maďarská stráž, ktorá je ob- 
daleč, nemôže spozorovať nič podozri- 
vého. 

„Ideme,“ zašepkal Paľo. 

„S Bohom, drahá moja zem... 
vzdychol Tomáš, ale hneď sa zháčil. 

„Čo je s tebou?“ opýtal sa Paľo ne. 
trpezlivo, 

„Paľko,“ začal Tomáš precítene, 
„ťažko mi prichodí opustiť krvácajúcu 
rodnú zem, ťažko mi opustiť otca, mať, 
rodákov.“ 

Nastala chvíľka mlčania. 

„Ostanem medzi svojími. Nech sa 
stane so mnou, čo chce, Viem, že ma 
ako bývalého činovníka HSĽS v Osad- 
ke čakajú mnohé nepríjemnosti, možno 
i prenasledovanie, ale zostánem, vy- 
trvám. Ty však choď, choď ta, kde 
vlasť naša slobodne dýcha a neusiále 
pripomínaj naším bratom, že sloven. 
ský juh túži po slobode, túži. po spo- 
jení so slobodnou slovenskou vlasťou!“ 
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Ešie stále si zadumaný, Paľo Topoľ? 
Už je dávno po polnoci a ty stále ešte 
od včerajška myslíš na svoj ľud v oko- 
vách? 

Netráp sa, my, ktorí žijeme v slo- 
bodnom štáte, myslíme tiež na svojich 
odtrhnutých bratov a prísaháme, že 
neustaneme, dokiaľ ich neuvítame v 
slobodnej spoločnej otčine! 
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už predplatné ? 


sté výročie ustálenia 


N a leto tohto roku pripadlo sté výročie vzniku 
spisovnej slovenčiny, reči, za ktorú naši predkovia 
museli ťažko bojovať a neraz aj vlastnými životmi 
platiť posvätnú daň národu. 

Ano, ťažká a tfnistá bola cesta našej milej slo- 
venčiny. Tažká, slzami matiek a tfnistá kalváriou 
tisícerých múk. Lebo ako národ malý len krvou a 
obeťami museli sme si vybojovávať to, čo iní už 
dávno mali a čo pokladali za prirodzené mať. A ten 
pojem „prirodzenosti“ v skutočnosti platil len pre 
nich, nebol však platný pre tých, čo nemohli sa po- 
staviť vedľa nich ako rovnocenný partner. 

A takáto bola skutočnosť i v tridsiatych rokoch 
minulého storočia. 

Jazyková otázka mučila osvietencov Palkoviča, 
Tablica, Bernoláka, Hollého, Kollára, Safárika a tým 
pálčivejšie rozleptávala mysle štúrovcov ženúc ich 
až k onému osudovému rozhodnutiu ktoré dnes pre 
nás je medzníkom počiatku rozletu, hranicou, za 
ktorou sa začína život hérov, plný boja a utrpení. 

Vieme, že roku 1718 už trnavskí jezuiti počali vy- 
dávať náboženské knihy v trnavskom — západoslo- 
venskom nárečí jedným z takýchto agilných šíri- 
teľov slova bol mních Alexander Máčai, ktorý pred- 
stavil sa slovenskému čitateľstvu svojimi pôvodný- 
mi Kázňami. 

Roku 1783 Bernolák, Bajza a Fándli pozdvihli 
západoslovenské nárečie na parnas spisovnej reči, 
gramaticky i lexikálne sformovávanej. Myšlienky 
Bernolákovej — odlúčiť sa od češtiny vlastným spi- 
sovným jazykom, chytili sa katolíci, kým strana 
evanjelická ostala pasívna a išla ďalej v starých 
šľapajách preberania češtiny. 

A ani Hollý, Kollár a Safárik neostali pozadu za 
osvietencami. Najmä Kollár dal veľa impulzov a 
podnetov pre snahy generácie štúrovskej. 

A tak vidíme, že reforma spisovnej slovenčiny ne- 
bol akt, ktorý by nebol mal predpoklady v snahách 
predchádzajúcich generácií. 

Pôda pre spisovnú slovenčinu bola: už zpolovice 
pripravená. Bolo treba len semien, a roľa sa rozvo- 
nia ťažkými klasmi pšeničnej vravy. Čakala už iba 
na hospodára, gazdu. A gazda prišiel. Vysoký a 











spisovnej slovenčiny 


umpnrý. Jeho čelo horelo plameňom odhodlanosti, v 
jeho očiach pretíňaly sa najkrajšie dúhy mladíckej 
ctnosti a v jeho ústach premieňaly sa slová na kve- 
ty, dostávaly akoby krídla vtačej vzletnosti stále 
teplé a hrejivé vôňou jeho vnútra, 

Ľudovít Stúr hrdo zastal si na čelo slovenského 
národa v rokoch (30.) tridsiatych minulého storočia. 
Literárna jednota, založená r. 1828 stala sa centrom 
prejavu ich snáh. „Plody zboru učencú Ťeči česko- 
slovenské prešporského“ sú toho najmarkantnejším 
dôkazom. Po zaniknutí Literárnej jednoty z príčin 
čisto politických (útoky so strany maďarskej) otvo- 
rili si Slováci „Ústav reči a literatúry českosloven- 
skej“ pod protektorátom Palkovičovým. 

Po štúdiách Stúr vrátil sa do Bratislavy, kde stal 
sa roku 1840 námestníkom profesora slovenčiny na 
lyceu. Hneď od jeho príchodu do Bratislavy začala 
sa borba o bytie a nebytie slovenského národa. 
Útoky na neho ako mračná zahaľovaly oblohu jas- 
noj a nezištnej práce, stávajúc sa satansky hrozi- 
vými. A hoci ho odstránili s katedry, predsa. nezma- 
lomyseľnel. Začal pracovať verejne. 

Pred svojimi očami videl úbohý slovenský národ, 
deptaný s každej strany, nežičlivosťou Maďarov, reč, 
nevyhovujúcu potrebám slovenského ducha. A pre- 
to v lete roku 1813 uvažoval Stúr s Hodžom a Hur- 
banom na ev. fare v Hlbokom o potrebe a možnosti 
„hovoriť k ľudu nášmu nielen v obecnom, ale aj v 
pospolitom vyššom živote nárečím naším, milou na- 
šnu slovenčinou — — —“ (Nárečia. slovenskô 1846). 

Myšlienka spisovnej. slovenčiny sa rýchlo ujímala. 
Ak. blesk preletela všeťkými kútmi podtatranskej 
zeme a vyčarila úsmev na tvárach jej verných sy- 
nov a dcér. Janko Matúška a Rimavský prví začali 
V lej ostriť meče svojho básnického umenia. ,Slo- 
venskje narodňje noviny“ s literárnou prílohou 
„Orol Tatranskí“, oblečené do jej rúcha, vyprevá- 
dzaly ju slávnostne do sveta. 

Zavedenie spisovnej slovenčiny do života pokladal 
Stúr za potrebné z viacerých dôvodov. Ako prvý dô- 
vod bola hlboká láska k národu a k ľudu, ako i ku 
všetkým hodnotám, ktoré ľud vyslovoval, či už to 
boly piesne, povesti, zvyky a obyčaje. Odmietavé 
stanovisko Prahy len urýchlilo jeho krok. A ako po- 
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Ferdiš Vokál 


sledný dôvod, prečo Stúr poponáhľal sa s vyhláse- 
ním spisovnej slovenčiny, bolo nebezpečenstvo ma- 
ďarizácie. 


Stúr spisovnú slovenčinu obliekol do rúcha stred- 
nej slovenčiny z príčin známych. Stredná slovenčina 
totiž bola najzachovalejšia, zpomedzi všetkých slo- 
venských nárečí, uchránená od kazov a nánosov 
inojazykových. 


Boje a polemiky, ktoré sa sústredily potom okolo 


spisovnej slovenčiny sú jasným dôkazom, ako sa 
ťažko musela slovenčina prebíjať nástrahami vlast- 
ných i cudzích. 


Ľudovít Štúr, hoci umrel mladý, vykonal pre ná- 
rod neoceniteľne mnoho. Dnes, keď spomíname na 
sté výročie spisovnej slovenčiny, nemôžeme nepoklo- 
niť sa jeho jasnej pamiatke, nemôžeme nesopäť ru- 
ky l: tichej modlitbe a nepoďakovať sa Bohu za naj- 
drahší poklad, ktorý nám dal, za našu milú ľúbo- 
zvučnú slovenčinu. Preto i ty, brat a sestra, pritúľ 
sa láskou ku nej, nech i ona. tebe ako Štúrovi stane 
sa majákom boja a práce, pokladom, ktorý chrániť 
je tvejou najsvätejšou povinnosťou. 


Budova stálej vodcovskej školy HM v Chtelnici. 








Pokornýk 
1 KAVNA: 


Keďže román „Srdcia v príbojl“ uverejňujeme už v druhom ročníku, na 
žiadosť nových odb-rateľov pre súvislosť podávame krátky obsah doteraz 
uvercjnených kapitol, 

Dej románu spadá časove do pohnutých rokov našej epochy, Ústredným 
hrdinom je štrnásťročný Jean Bránik, ktorého najďú slovenskí vysťahovalci, 
vracajúci sa do vlasti, na pohraničnej francúzskej železničnej stanici. Zistia, 
že Jean je ticž pôvodom Slovák, ktorý vinou udalosti vo Francúzsku za tejto 
vojny strati rodičov a sám sa túla krajom, Úbohého chlapca sa ujme kmotra 
Emíiia a jej muž Ondrz2j, ktori po dlhých rokoch, strávených v cudzej zemi, 
vracajú sa s vyhasnutým, nádejami do rodnej obce pod slovenskými horami. 

V ďaľšej kapitole stretáme sa s Jeanom už ako učňom u stolárskeho maj- 
stra Oršulu v Leskári, Tu sa dostáva do rozhrania dvoch svetov, z ktorých 
jeden predstavuje učeň Michalčík, zlomyseľné chlapčisko, a druhý čata ju- 
nášov Hlirkcvej mládeže pod vedením Benedikta — idzálneho, charakter“ 
néh študenta, Jean ani sám nevie, ako sa dostaj do osidiel Michalčikových. 
Pemaly sa stáva j?hg slepým nástrojom a zúčastňuje sa s ním i na krádeži. 
Jean spoznáva hneď naio, že Michalčík ho nevedie k ničomu dobrému, Vi- 
dí ako tento zlomyseľník robí rozbroje a zapríčiní i srážku medzi zámočnic- 
kymi učňami a roľnichymi mládencami, vidí, že mal by Sa pridať k junákom, 
ku kicrým ho tiahnu vrelé sympatie, ale nemá dosť sily, aby sa vyslobodil 
zpod jeho zlého vplyvu, 

Zatiaľ junáci HM vyvijajú veľmi peknú činnosť, Na návrh Benediktov 
konajú rízličné prác? užitočné pre verejnosť a zariaďujú sa v opustenom 
záhradnom dumku kaštieľa Orogványiovcov. Benedikt ziska meďzitým na 
stranu HM zámočníckych učňov, z ktorých sostaví novú družinu. 

Prichádza jar a 1 Junáci vychádzajú do obnovenej prirody a usporiadajú 
poľné hry. Pri nich dochádza k nešťastiu a Michalčík, ktorý už dávnojšie 
mal na Beredikla zlosť, vyvfši sa na statočnom mladíkovi a fažko ho zrani. 


Čo je s Benediktom ? 
Benedikt s poviazanou hlavou vstúpil do školskej budovy. Biely obväz na čele 


mu svietil ako čerstvo pripadnutý sneh, cez ktorý presiaka krvavý úsmev ruží a 
oči sa mu smutne ligotaly. Nebolo to vždy tak, lebo jeho zrak bol pevný, oceTo- 
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vý, ale od tej srážky sa zatiahol ako by fialovou sieťkou, xtorá siahala až hlboko 
na líca a zdalo sa, že sa už nedá odčariť a že navždy bude jej tieň splývať s rias 
ako záclony na oknách vymretého domu. 

Junáci chodili vážni, čatová schôdzka vystala a družinové dostaly nádych vône 
chryzantémi. Chýbal na nich vodca Benedikt a jeho dobrá nálada, pri ktorej sa 
každý musel rozveseliť. 

Benedikt zvážnel, veľmi zvážnel. Nevšímal si temer vôbec oxolie, zaoberal sa 
len svojimi myšlienkami. Kto ho vie, o čom hútal a dumal celé dni. Von málo vy- 
chádzal, iba xeď šiel do školy, aj to kráčal ako vo snách. 

»Hej, Benko, čože Vám je?« začudoval sa riaditeľ gymnázia, keď sa s ním 
stretol vo dverách. 

»Ale nič, len tak, pán riaditeľ ...« odpovedal neisto »nič ťažkého.« 

»No, no, len nie to tak naľahko brať, mne sa zdá, že nie je to taka maličkosť, 
lebo ste zblednutý ako stena. Čože sa Vám vlastne stalo ?« 

»Len menší úraz, pán riaditeľ,« pokúsil sa Benedikt usmiať, »dúfam, že ne- 
budem dlho nosiť tento nedobrovoľný turbán.« 

»Dávajte si pozor, lebo...« pohrozil mu riadteľ žartovne. 

Spolužiaci nepoznali konca v opytovaní: »Ako a čo sa ti stalo, bolí ťa to?« 
také a podobné otázky sa sypaly na neho So všetkých strán, ale on každého 
jemne odstrčil a ukázal pritom na knihy: 

»Čo ťa potom, to je vedľajšie, ale či si sa už všetko naučil, to je dôležité!« 

Ani vlastným junákom, ktorí ho našli v bezvedomí, nepovedal, čo sa mu stalo 
a keď ho studená voda priviedla k vedomiu, iba sa usmial: »Vidíte, bratia, chcel 
som, aby ste si pri hrách precvičili prvú pomoc a tu hľa máte hneď príležitosť...« 

Vlasy mal celé sxrvavené a po čele stekaly tenučké prúdy krvi, ktoré čoskoro 
zasýchaly, 

»Povedz, čo sa s tebou porobilo?« celý zhrozený sa spýtal Vrba, ktorý hneď 
ako sa Benediktov hlas zasekol v telefone, tušil niečo zlého a vyslal rurčana 
zistiť, čo sa Stalo. Poľná hra sa prerušila. Húska odtrúbil koniec a junáci, keď 
sa dozvedeli, čo sa stalo, so svesenými hlavami kráčali k jalšiam, kde uz Turčan 
máčal Benediktovi spánky studenou vodou. S plamenným zrakom obstali 
junáci svcejho vodcu a z ich očú šŠršala odhodlanosť, kruto trestať 
vinníka. Nebolo ho ťažko zistiť a hoci Benedikt neprezradil ami slovka, 
malý pasák Ondrejko objasnil celú záhadu a trhavým hlasom, stierajúc si ešte 
nevyschnuté slzy, rozpovedal celú vec. To nevidel, kedy Michalčík dokrvavil Be- 
nedikta, ale určite vie, že to mohol byť lem on, lebo sa medzi nimi strhla bitka 
a. keď Ondrej prihnal Belušu od železničného násypu, zazrel ešte, ako Michalčík 
a Jean bežia dolu vfíškom. Na mieste zápasu našiel len vodcu — v bezvedomí. 

Junáci boli s rozhodnutím rýchlo hotoví: Sedlák si vybra] štyroch a s tými sa 
dohodol, že večer počkajú si na Mihalčíka na ulici a keď vyjde, zmlátia ho, koľ- 
ko len zvládze zniesť, 

»A čo Škandíx a jeho družina,« zasvietily Petriskovi oči, »tí ho len tak na- 
ľahko neprepustia«, ale prísny pohľad Benediktov razom schladil jeho rozhorle- 
nie: »Kde by sme prišli, keby sme sa jeden na druhom len pomstili? Pomsta nemá 
miesta v srdci junákovom, junák môže pomstiť iba krivdu páchanú na národe!e 

Vrba, ktorý vo vojenskej službe stvrdol a poznal iba jeden zákon, zákon pästi 
a silnejšieho, nevedel Benedikta nijakým spôsobom pochopiť. 

»To znamená,« zašomral, »že ten vlk bude môcť naďalej voľne chodiť okolo 
stáda a zuby mu nikto nesmie vybiť !« 

„Nechajte, pán slobodník,« slabým hlasom hovoril Benedikt. »Čas sám Fo- 
tresce jeho výčiny a napraví ho.« Bolo vidieť, že je už zoslabnutý a že by nebolo 
radné obťažovať ho ďalšími rečami, preto Štefan Dolný dal znak, aby ho už ne- 
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chali na poxoji. Turčan a Klen zhotovili nosidlá, ale Benedikt zavrtel hlavou, že 
radšej pôjde peši. Keď videli jeho rozhodnosť, neodporovali mu, obviazali ranu 
a v uzavretom pochode míčky ho viedli do dediny. 

»Ozaj a čo Jean?« opýtal sa Klen raneného Benedikta. »Ako sa ten zachoval ?« 

„Načo o tom hovoriť,« odpovedal, »je pod silným vplyvom Michalčíkovým a 
jeho chovanie bolo pasívne.« 

»Onehdy,« spomínal Dolný, »zdalo sa mi, že by mal vôľu ísť medzi nás, lenže 
háčik je v tom, že mu bráni Michalčík, ktorého sa bojí.« 

Chlapci sa odmlčali. Ich pravidelné kroky znely pružne po kamenistej ceste 
a v duši burcoval im hnev. 

Prichádzali už do dediny. Sľnko sa klonilo x západu, ticho sa rozložilo po ce- 
lom kraji. 
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»Rozísť sa, či ako na jeden povel udrieť do Oršulovho dvora a ztrestať ne- 
skrotného parobka?« — zaváhali junáci, keď Petriska a Klen odviedli Bene- 
dikta domov. 

»Bratia,« navrhoval Sedlák, vidiac ich náladu, z ktorej by mohly nedobré veci 
vykvitnúť, »nerozchádzajme sa, ale poďme x rieke a tam si zapálime na Vy- 
sokej skale táborák.« 

»Výbomie,« zavolalo niekoľko hlasov a Sedlák prevzal velenie. 

»Poklusom !« a čata ako vystrelený šíp smerovala k Nitre. Za chvíľu aj du- 
pot nôh zanikol kdesi medzi vrbinou. 


Život na úskaliach, 


Večerný vlak, idúci z Prievod, bol preplnený. Cestovali domov robotníci, ktori 
celý týždeň pracovali v tmavých haňských chodbách, alebo v chemickej továrni 
dýchali za šesť dní smradľavé výpary v chlórových laboratóriách a na siedmy 
deň chceli si odpočinúť doma v kruhu rodiny. Nuž veď treba pracovať, treba 
sa namáhať, len takto sa zarobí na chlebík a početná robotníkova rodina nebude 
hladovať S vyjasneným obličajom vysadali zaprášení mužovia práce do vlaku, 
s úsmevom, zatajeným v hrudi a balíčkom cukríkov vo vrecku — pre najmladšie 
ratolesti rodiny. Taký je robotník, len v sobotou po skončení týždňa má času 
myslieť aj na seba a na svojich. Vagóny sa plnily, až bol nedostatok miesta. 
Od Rudna, prišiel ešte aj večerný vlak s repatriantmi, vracajúcimi sa z Francúz- 
ska do vlasti. Boli to väčšinou mužovia, ktorí svoje najkrajšie roky strávili vo 
francúzskych železiarňach, alebo pri lámamí uhoľných vrstiev. Zvráskavelé čelá, 
vlasy šedivé a na rukách plno mozoľov. Vracali sa vlastne ako utečenci, bez 
peňazí, mnohí aj bez rodín, len to najpotrebnejšie si mohli vziať na cestu. 

Bol medzi nimi aj Anton Bránik. Nedbalo si sadol na ošúchanú lavicu, rukou 
si podoprel hlavu a hľadel zamyslene do noci, ktorou uháňal vlak ako šialený, 
sťa by chcel predbehnúť čas a všetkých ľudí, čo sa sverili jeho dômyselnej kon- 
štrukcii a výkonnosti, odniesť ďaleko, ďaleko do neznáma, kde nie je ani svetlo, 
ani tma, kde je len suchá prázdnota a štipľavá osamotenosť, kde možno zabú- 
dať a nemyslieť ani na mimulosť, ani na budúcnosť. Kolesá vlaku v pravidelnom 
takte udieraly o koľajnice. Večerný vzduch prefukoval cez pootvorené okná, pri- 
nášajúc so sebou zadýmený pozdrav lokomotívy s hasnúcimi iskrami. Krajina 
vonzu sliala sa so šedivými peruťami šera, len obrysy striech a zapálené oči 
domov javily znaky života. Hory v diaľke vážne dvíhaly svoj kniežací majestát 
do nadoblačných výšin, kde zažmurkaly prvé svetielka nebeskej báne. 

Dnu vo vozni sa rozprúdil rozhovor. Šedivý dedko si sťažoval na lámku a akási 
dobrosrdečná tetka mu na prstoch vypočítavala byliny, ktoré si má uvariť pred 
východom mesiačxa a sedem ráz po sedem dní sa v nich okúpať. V kúte ro- 
botník tešil sa kávovému mlynčeku, ktorým chcel urobiť radosť svojej žene. 
Na druhej lavici mládenci spomínali na trhanie májov a mnoho, mnoho tu bolo 
ešte ľudí, čo sa tu sťažovali na svoje trápenia a pozastavovali sa nad každou 
maličkosťou. Ozaj, človek je vo vlaku ceľkom iný, než kdekoľvek inde. Tu sa 
mu rozviaže jazyk, pohovorí si o všetkom možnom, pospomína celú svoju ro- 

nu, robí plány do budúcnosti a vôbec cíti sa v uháňajúcom kolose akosi voľ- 
nejšie, slobodnejšie. Len pre Antoma Bránika to neplatilo. Nemal už o nič zá- 
ujem. S popolom vyhasnutých nádejí vracia sa po dlhých rokoch.do zeme, ktorú 
z túžby po zabezpečenej existencie opustil a odišiel na druhý breh Rýna. Vtedy 
niesol so sebou aspoň túžby — isxierky a mal po boku ženu Annu a syna Janka. 
Teraz? Teraz vracia sa Opustený, sám, s prázdnymi rukami, zoslabnutými ra- 
menami. Zamyslený hľadel do tmy, čo vonku rozhodila svoj šat a drala sa i do 
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Bránikovej duše, ktorá v dlaniach smútku podobala sa vyrabovanému oltáru, 
Z ktorého ostal iba studený kameň. Taká, hľa, bola duša Bránikova. 


Taká... 


Lebo bôľu bolo primnoho a ruky sa mu triasly vysilené v boji s čiernym zla- 
tom, za ktorým sa hnali bohatí tohto sveta a vyštvali baníkov nízkymi platmi 
na ulice, k demonštráciám a do ohňa policajných pištolí a potom vypovedávali 
stá živiteľov rodín z práce, nestarajúc sa, kde ten otec vezme zajtra krajec 
chleba, ktorým by utíšil rozplakané hladné deti a utrápenú manžeľku. Obchá- 
dzajúc svätý zákon lásky, sirhovali platy a z miliónov, vydraných zo zakrvave- 
ných robotníckych dlaní stavali si na Riviere letohrádky a kupovali nové, do- 
konalejšie stroje, ktoré pracovaly za desiatky a stovky ľudí a uspokojily sa iba 
s pár litrami oleja. 
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Aj Bránik bol jeden z tých ľudí, čo sa jedného dňa našli pred bránou vchodu 
do bane. Tu pochoval svoje nádeje, tu rozdriapal na márne kusy aj sen: pár 
tisícoviek frankov, s ktorými bude môcť doma začať hospodáriť. Zanevrel na 
všeťko a So Zdrvenou myslou ponúkol sa na farmu. A potom? Potom prišly uda- 
losti, ktoré ho o všetko olúpily, čo mal, čo ešte na tomto svete miloval. Zmocnilo 
sa ho zúfalstvo, ktoré sa so dňa na deň v ostrejších kontúroch rysovalo v je- 
ho vnútri. 

Ukončiť život... Len jeden skok pod vlak... I tak, čo by kto z ľudí na to 
povedal? Prišla by polícia, lekár, odniesli by ho do nemocnice, možno by roz- 
rezali i jeho telo a potom by ho pochovali niekde do Xxúta cintorína. Nikto by 
nezapľakal, nikto by nepoložil veniec na jeho hrob. Ľudia? 

Ľudia, hej, tí majú srdce z ľadu, inovať vanie z ich pohľadu... 

Ľudia ... Ano, tí by nič na to nepovedali, ale ešte je tu niekto, niekto Veľký, 
čo všetko vie a všetko pozná... 

»Boh,« zhrozil sa Tóno Bránik. »Boh by neodpustil, ten by trestal...« 

A vtedy sa Bránik troška uspokojil, leb ocítil, že ten Boh, ktorý by ho za ten 
čin trestal, vie o ňom a nezabúda... a každého sa postará. 

Boh... Bránik pociťoval uľahčenie, tlak v hrudi povolil. 

»On neopustí,« začal zrazu dúfať v božiu láskavosť a jeho zrak sa zastavil 
na ošúchaných zrnkách ruženca v rukách babičky, čo naproti nemu sedela. Po- 
hládzal v duchu obdratý krížik a naraz pocítil veľkú živeľnú túžbu modliť sa. 

Roky sa nemodlil... 

Roky! 

Mužovia, ktorých svaly skamenievajú v borbe pod zemou, sa nemodlia, aspoň 
tak si Bránik myslieval a — nemodlil sa... Deň čo deň zaháňal sa ťažkým ča- 
kanom, alebo pritláčal rukoväť elektrickej vrtačky o prsia, odskakoval pred 
vagónmi, odnášajúcimi marúbané horniny, zatínal zuby, keď sa mu pot valil 
až do očú a nemal času si ho utrieť, ale na Boha nespomenul. 

Cudzina je taká... 

»A bol to život?« — spýtal sa Bránik sám seba. »Bol to život?« — pýtalo 
sa i svedomie. 

»Nie!« — bránilo sa v ňom celé vnútro — »to nemohol byť život správne 
chápaný !« 

Bol by ešte dlho uvažoval, ale vlak už zastal v Laskári a bolo mu treba vy- 
stúpiť práve na tú stanicu, oďkiaľ pred rokmi zakýval šedivejúcemu otcovi a 
uplaxanej svokruši: S Bohom... E 

Na peróne bola tna, len malá lampa osvetľovala koľajnice a vchod. Sxuplna 
repatriantov, s ktorými prišiel aj Bránik, posnášala svoju batožinu k plotu A 
bezradne sa ohliadala po stanici. Ako teraz v noci po sráznej horskej ceste do 
Kamenca a to bez povozu, bez sprievodcu? 

Na blízku sa prechádzali dvaja statní mladíci. Zamierili k ľuďom. 

»Na stráž!« pozdravili, »Idete z Francúzska, však ?« 

Mužovia sa popozerali jeden po druhom, nevediac, ako majú na pozdrav od- 
povedať. Niady to ešte nepočuli, ale Bránik sa rýchlo spamätal: »Dobrý večer! 
flej, odtiaľ ideme, ale nevieme, ako sa teraz dostať domov.« 

s»My sme sa už o to postarali,« cdpovedal jeden mladík, „lebo nám z Brati- 
slavy hlásili, že prídete dnes večerným vlakom do našej stanice. V takejto tme 
už domov nepôjdete, i tak by ste potrebovali voz a kdeže by sme ho teraz so- 
hnali! Zavedieme vás do majera, tam už máte pripravenú aj večeru a môžete 
sa tam i vyspať. Zajtra ráno vám potom bude ľahšie s čerstvými silami pokra- 
čovať v ceste domov.« 
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Repatrianti sa začudovali. »Čože je to za jedných, že sa o nich tak starajú, aké 
záujmy a ciele tým sledujú ?« Ale času na rozmýšľanie veľa nemali, lebo mlá- 
denci Sa už aj náhlili a pobádali aj ľudí k odchodu. 

»Batožinu si zatiaľ môžete nechať v úschove tu na stanici,« poznamenal mla- 
dík, zpod čiapky xtorého prečnieval obväz, » zajtra vám zaopatríme povoz.« 

Vysťahovalci poslúchli a kráčali za chlapcami. Po dlhom čase opäť stúpajú 
po rodnej pôde. Ceľkom nové, ale príjemné pocity sa zmocnily všetkých. 

Hľa, veď sa skoro nič nezmenilo za tie roky. Ulice tie isté, len tu i tam nové 
stavanie, nakoľko sa to dá potme spozorovať a veža kostolíka dvíha sa maje- 
státne nad obcou ako prst boží, ukazujúci správny smer — k nebu. 

»Doma sme, doma,« uvedomovali si vracajúci sa Slováci a radosť sa šírila 
v ich prsiach. »Aj tu bude treba pracovať,« nezabúdali na skutočnosť, »ale me- 
ďzi svojimi, kde nebude toľko odmeraných, chladných pohľadov, kde bude väčšia 
možnosť roztvoriť si srdce, požalovať sa i s plánmi sa zdôveriť. »A akí sú ti 
naši rodáci starostliví o nás,« s vďačnosťou pozerali na mladíkov, čo ich na sta- 
nici oslovili, »nezabudli ste na nás. Oj, bude tu lepšie ako v cudzine, ktorá vie 
pracovitým rukám prisťahovalcov pohodiť do dlane niekoľko franxov a tým 
ahce zaplatiť pôvab domova.« 

„Prosím vás,« oslovil Bránik jedného zo sprievodcov, »ukážte mi cestu na Ka: 
menec. Viete, človek to za taký dlhý čas aj zabudne a teraz vo tme aj tak je 
ťažko rozoznať správny smer.« 

„Vari len nechcete sa teraz v noci pustiť domov?« 

»Idem ešte ďalej než do Kamenca,« usmieval sa Bránik, »až do Leloviec.« 

Mali by ste svoj zámer odložiť na zajtrajšok, ale keďže silou-mocou chcete 
isť ešte dnes, dobre. Haló, brat vodca Benedikt!« zakxýval mladík na svojho 
spoločníka. 

»Prosím.!« 


»Tento pán chce ešte teraz odísť do Leloviec, samotného ho ale nemôžeme 
pustiť!« 

»Prirodzene.« 

»Mám so sebou bicykel, ako vidíte,« poznamenal Bránik, »pôjdem na ňom.« 

»To je dobre,« odvetil Benedikt. »Štefan, mohol by si s ním ísť. Vezmeš ai 
moje kolo. Najradšej by som išiel ja, ale obávam sa, keďže mám ešte ranu 
nezacelenú. 

„Rozkaz, brat vodca!«, postavil sa Štefan do pozoru a odzdravil. »Nech sa 
páči, « zavolal na Bránika, »poďte so mnou!« 

Obaja odbočili s cesty a zmizli v tme. Ostatní išli Dlhou ulicou, na konci kto- 
rej stál bývalý panský majer. 

(Pokračovanie.) 
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„Bj však sú dnes tie komáre dotieravé! 
Aby vás všetkých ropucha požrala, veď 
i tak Lamto v tráve ustavične ,grgá, ako- 
oy už desať dní hladovala. Zišly by sa jej 
tie muchy a komáriská, čo dnes na člove. 
Ka sorážajú — mala by hody preveľké! 
Ani sa človek nemôže venovať svojej prá- 
ci, ustavične aby sa oháňal proti nejakej 
muche. Lepšie je, keď sa človek prv ože- 
nie, ako potom, keď je už poštípaný.“ 

Takto rozumkoval malý Ďuro, keď pred 

večerom vracal sa Z dediny, kde bol s kaň- 
vou pre kýšku. 
Rozumoval, lebo ešte nevedel junácku 
meteorologiu! Akože by sa aj bol dostal 
k nej, veď bol ešte iba nováčkom a prvý 
raz na tábore! Nevyznal sa on ešte 
v tom, čo mu vôkol príroda veštila. 

Hore v doline, v tábore junákov veru 
dobre vedeli, že muchy, komáre a krkanie 
žiab pred západom slnka Znamená vždy 
dážď na obzore. A kto sa lepšie prizrel, 
bol by veru ľahko usúdil, že to nebude 
dážď ako dážď, ale že to bude poriadna 
búrka. Nám v tábore to nemohlo poškodiť, 
lebo šiatre boly dobre zabezpečené, no 
a okrem toho bol tábor trocha hlbšie 
v doline, kde už vietor nemal takú silu 
a. kde Z búrok prilietaly iba posledné zá. 
chvevy. Kto vie, čo a ako bude inde? 


Dolina, v ktorej bol postavený junácky 
tábor, bola hodne dlhá. Obe stráne boly 
porastené borovicami a až hen na konci 
doliny začaly sa sosny a smreky. Keď 
sme svojho času rozmýšľali o tom, ako 
pokrstiť túto našu vyvolenú dolinu, nuž 
sme sa shodli na mene „Údolie borovíc“. 
Bolo to niečo prírodne priliehavého. 
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kde sa dolina rozširovala 


Tam dolu, 
v otvorené polia a vtápala sa do širokého 
údolia rieky, tam bolo niekoľko pekných 
lúk, posiatych hebkou trávou a pestrým 
kvietím. I náš lesný potok, ktorý dolinou 


pretekal tu siratil svoj pôvab, lebo sa 
topil v mútnej vode rieky, ktorá, hlboká 
a tichá, bola pravým opakom nášho plyt- 
kého a večne bublajúceho potôčka. 


Lúkam pred dolinou, tam kde sa potok 
vlieval do rieky, hovorievali chlapci „Na 
tančisku“, lebo keď prišly nestálejšie po- 
časia a začal vietor duť, tak na lúkach 
to zúrilo, ako keby tam všetky svety tan- 
covaly. Krútňavy, vetry, smfšte, akoby 
sa ten vietor protivil svojmu vládcovi 
a vzZpieral sa zaúťočiť na tichú dolinku, 
na konci ktorej učupený ležal náš šiatro- 
vý tábor. 

Chlapci niekoľko ráz prišli Z dediny 
a, vyprávali, aké vetriská vystrájajú na 
lúkach, zatiaľ čo doma v tábore mali sme 
krásne povetrie, akoby ani len vánok ne. 
zafúkal. Ba mali sme i také prípady, že 
sa junáci vrátili z dediny a nechceli nám 
veriť, že v tábore vôbec nepršalo, lebo 
vraj oni ,Na tančisku“ pristihnutí boli 
búrkou, ktorá ich premočila až do kosti. 

Junák Ďuro rozmýšľal a kráčal s kýš- 
kou lúkami k doline. Naľavo od potoka, 
hen ľa, až pod stráňou s chvatom nakla- 
dali gazdovia seno na vozy, aby stihli de- 
dinu ešte pred dážďom. Seno bolo su- 
chučké, len tak rozvoniavalo. Ďuro lúčnou 


cestou dôjdúc ku gazdovi, položil kaňvu + 


s kýškou a rúče sa prihovoril: 
— Pán Boh pomáhaj! 
— Pán Boh uslyš! 


— Suché, gazda, suché? 

— Veď hej, ale nevieme, či dorazíme do 
stodôl suchí. 

— Hádam to len stihnete, veď už máte 
naložené, no a kostrby si prídete Zajstra 
poskladať. 

— Veď tak, už i keď Zmokneme, tak 
iba my, kone a vrchy fúr — ostatok bude 
suchý. Horšie to má hen pán horár, lebo 
dnes je v meste na úrade a ak mu tie 
kôpky začne vetrisko zvítať, tak z nich 
do rána ani stebielka neostane. 

— A to je už tiež suché? 

— Je. Zajtra si to mal pán horár svá- 
žať, ale ako vidno bude to do zajtra 
všetko rozmetené vetrom. 

Ďuro sa smutno zahľadel až hen na pľa- 
vú stranu potoka, kde v tieni zamračené- 
ho podvečera stála niekoľko kôp suchého 
sena. Gazda mal pravdu: ak „Na tan- 
čisku“ začne tanec víchra, tak tie kôpky 
poprevaľuje a po sene do rána neostane 
ani pamiatky. No ale, čo robiť, keď je 
horár v meste... : 

V tábore junákov dostávali večeru už 
potme. Nebola to taká prirodzená tma, 
ale čierňava pred búrkou. Chlapci si po- 
chutnávali na domácom chlebíčku s čer- 
stvým maslom, ktorý zapíjali kýškou. 

Vodca tábora ešte nevečeral. Obchádzal 
tábor, aby všetko prezrel a čo sa ešte 
dalo pred búrkou zaistil, poopravil. Tak 
dal prepustiť i vodu zpoza malej hrádzky, 
ktorú tu vybudoval brat Miro s junákmi 
a, ktorá v prípade prívalu dážďovej vody 
Zz doliny nerobila by dobrotu. Na ob- 
chôdzke došiel i ku kuchyni, kde Ďuro 
práve rozprával svoje skúsenosti Z návra- 
tu a Želel pána horára, ktorý ráno bude 


mať po sene... 
m 


Junáci ešte ani nedojedli, keď z druhého 
konca tábora ozvala sa vodcova píšťala 
rezkým signálom. 

Vodcovia družín povyskakovali a ute- 
kali k veliteľovi tábora. 

— Bratia, — začal vodca, — počuli ste 
Ďurove reči? 

—- Hej. Myslíš o tom sene horárovom ? 

— Ba, ale čo môžeme robiť? 

— Nenapadla vám myšlienka vykonať 
dobrý skutok ? 





— Radi pomôžeme, ale ako? Veď je už 
neskoro. 

— Bratia! Horár je naším najlepším 
priateľom! Nesmieme ho nechať takto 
ochudiť! Každé steblo sena je mu drahé, 
veď viete, že toho veľa nemá. Uvažujte: 
S ľavého poľa je seno odvezené — bolo 
ho tam do štyridsať kôp — ostaly po ňom 
kostrby. Horár má sotva desať kôp na 
pravom poli. Ak tieto kôpky niekto zaistí 
proti vetrovým prúdom kostrbami s poľa 


ľavého, bude horár zachránený! Roza- 
umiete ? 
— Výborne! Poďme ta, chlapci! Nám 


sa predsa nemôže nič stať, iba to, že tro. 
cha zmokneme. A to sa nám už viac ráz 
prihodilo. 

— Tak sa mi to páči, bratia junáci! 
Dobrovoľníci za vedenia brata Toňa na- 
stúpia. Vezmite si nepremokavé kabáty 
a dve sekery, ak by niekde bolo treba vy- 
ticť jamku do zeme. Spravte to dobre, 
aby z nás mal pán horár radosť! — kon. 
čil vodca svoj bratský príkaz. 

Onedlho zmizlo z tábora klusom pätnásť 
súcich šarvancov. V srdci skrývali radosť, 
že môžu horárovi pomôcť... 

Vrátili sa veselí za necelé tri hodiny 
a keby neboli mokri do poslednej nitky, 

tak im Ďuro vôbec neuverí, že tam čo len 

kvapka vody spadla... 
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Onuho večera celá dedina, si rozprávala 
o rozmetaných kopách horárovho sena 
a horár s horárkou sa už dávno smierili 
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so stratou krmnej úrody. Aké radostné 
bolo ich prekvapenie, keď im ráno milie- 
kár z tábora junákov vybavoval odkaz 
vodcu tábora, že si asi tak o jedenástej 
hodine môžu prísť pre seno... 

Horár sa nevedel vynadiviť, ako sa to 
stalo, že jeho kopy na lúke ešte stoja a že 
víchor seno už dávno po kraji neporoz- 
nášal. V hlave začalo mu svitať až pod. 





Filatelistom —— členom HM 
do pozornosti! 


Keďže záujem 0 sbieranie známok v ostat. 
nom čase mimoriadne vzrástol aj v radoch 
najmladších, dali sme podnet k založeniu fila. 
telistických odborov v rámci Hlinkovej mlá.- 
deže. 

Pri HVHM je založený filatelistický odbor 
pre členov Hlinkovej mládeže. Takéto odbory 
sú založené už pri mnohých miestnych veli- 
teľstvách IIM na Slovensku. 

Výhody organizovaných filatelistov nemu. 
sím spomínať. Veď sú každému známe, Za mi.- 
nimálny ročný členský poplatok dostane za 
kúpnu cenu známky, ktoré nie je možné voľne 
zakúpiť. 

Ďalej cieľom odborov je budiť záujem a 
lásku k poštovým známkam. Tento záujem je 
teraz natoľko vzbudený, že úž 6—7 ročné víča. 
tá sbierajú známky. Samozrejme, sbierajú via. 
cej prepečiatkované známky, lebo neprepe. 
čiatkované rodičia každému nemôžu dovoliť. 
Sberom známok budíme nielen lásku k známke 
samej, ale aj k osobám, ktoré sú na známke. 
TPeda lásku k národným velikášom, k nialeb. 
ným slovenským krajom, k tradícii, k vlasti a 
ku všetkému, čo nám motívy na známkach 
predstavujú. Tu prevláda aj moment národnej 
výchovy. 

Mnohí sa chceli stať členom fil. odboru 
HM, ale nevedeli, ako sa stať, nevedeli pod. 
mienky, nevedeli, kde sa prihlásiť, neznali po. 
platky, či ich to finančne nezaťaží a či im prí. 
padne rodičia dovolia. 


Aby boly odstránené všetky pochybnosti, 
uvádzam 0 prijatí za člena ešte tieto podrob. 
nosti: 

1. Podmienky pre prijatie sú v časopise 
„Nová mládež“ roč. štvrtý, číslo 10 (35). 

2. Členské príspevky vzhľadom na cieľ od. 
boru určujeme na Ks 1.— pre členov do 20 
rokov. Pre ostatných členov po Ks 5.—. 

3. Všetky poštové výdavky každý si musí 
hradiť sám. 

4, Všetci členovia dostanú z nových vydaní 
rnámok, ktoré výjdu v obmedzenom množstve 
(náklade), ak si ich včas objednajú a nom. 
hodnotu zaplatia. 

b. Novoprihlásení členovia ešte môžu dostať 
1iektoré známky Z obmedzených vydaní a síce 
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večer, keď sa stretol so susedom a ten sa 
ho dobrosrdečne pýtal, či nevie, kto mu 
posnášal kostrby na hromadu pri vozovej 
ceste. 

Pokýval záporne hlavou a nevyberúc 
fajku Zz úst zamumľal si záhadne: 

— To sa tu akési zázraky dejú. ,Na 
tančisku“ vietor seno neberie a kostrby 
dostávajú nohy. .. ba hej... 





zo známok HM, červený kríž 1941, deťom, to. 
varyšstvo, deťom 1943, kongres a iné. 

Pravda, ten člen fil. odboru prv dostane, 
ktorý sa skôr prihlási za člena a ktorý si ich 
včas objedná. 

Do prihlášky treba uviesť menu, zamestna. 
nie, deň, mesiac, rok narodenia, číslo leg. HM, 
presnú adresu, aké známky sbiera, vlastnoruč. 
ný podpis a podpis HVHM. < 

Prihlášky treba zaslať na HVHM cestou 
MVHM jednotlive aj hromadne. 


Dobrôčinné kultúrne známky. 


Poštová správa vydá z príležitosti národných 
osláv v Turč. Sv. Martine sériu dobročinných 
známok s príplatkom. 

Séria pozostáva zo štyroch hodnôt: 30 hal. + 
1 Ks, 70 hal. — 1 Ks, 80 hall + 2 Ks, 1.30 Ks 
+ 2 Ks. Príplatok hude venovaný v prospech 
rôznych kultúrnych ustanovizní a fondov. 

Keďže tieto známky vyjdú v obmedzenom 
náklade, upozorňujem členov FOHVHM, aby sa 
včas prihlásili o svoj prídel a zaslali peniaze. 


PPP PPN 


Odkazy redakcie, kútik smiechu a iné ru. 
briky pre nedostatok miesta musely byť z toh. 
to čísla vynechané. 


V tomto čísle Novej mládeže začíname uve. 
rejňovať praktickú knižnicu pre Hlinkovu mlá. 
dež, ktorú sme pomenovali , „Malou knižnicou 
Novej mládeže“. 

V prvom sväzočku tejto knižnice ,, S mapou 
a kompasom v prírode“ chceme vás naučiť, 
orientovať sa v prírode. Ďalšie sväzočky budú 
takisto praktické: 

2. Čo musíme vedieť o mape. 

3. Odhady vzdialenosti a kreslenie náčrtkov 

v prírode, 

4. Signalizujeme. 

5. Streľba z luku a zo vzduchovky. 

V sbierke pokračujeme. 


V každom čísle Novej mládeže dáme vám 
podľa možnosti dokončený svôzočok. Pekne si 
ho z časopisu vyberte, patrične rozrežte a po. 
skladajte tak, aby ste dostali malú knižočku. 
Posielame vám aj kartonovú obálku (pre vše. 
tky štyri sväzočky naraz), tiež si ju vyrežte 
a. sošitok vložte do nej. Nepotrebné obálky 8i 
odložte pre budúce sväzočky Malej knižnice. 


Milí spolupracovníci, nám to nevmestilo do tohto čísla. Všetko 
vedúci rubrík a čitatelia! príde v budúcich číslach, 

Tento nedostatok, ktorý je nám veľmi 
nemilý, vynahradzujeme tým, že sme za. 
čali vydávaním „Malej knižnice Novej 
mládeže“ a takto sme vyhoveli želaniam 
mnohých našich snaživých čitateľov a po- 
skytujeme pre brannú výchovu potrebnú 


Pri sostavovani tohto čísla sme zápasili 
s najväčším a stálym nepriateľom redak. 
toórskej práce: s nedostatkom miesta. Má.- 
me vysádzané veľmi mnoho pekných prí- 
spevkov, hotové sú všetky rubriky: ša. 


príručku, : 
chová, telovýchovná, časť filatelistickej, Dúfame, že čitatelia a spolupracovníci 
posudky o knihách, sú pripravené krásne — uznajú naše dobré úsilie. 
obrázky zo života HM a iné, no nijako sa Redakcia. 


Od srdca k srdcu! 


Po dôkladnom uvážení rozhodla sa redakcia Novej mládeže výjsť v ústrety svojim 
čitateľom a rozšíriť svoju pôsobnosť na ďalšiu oblasť, ktorá sa do určitej miery do- 
týka, mohli by sme povedať, skoro rodinných a úzko kamarátskych vzťahov našich 
orlov a junákov. Z tejto príčiny rozhodli sme sa zaviesť novú rubriku: Spoločenský 
kútik orlov a junákov HM. Na tomto mieste redakcia Novej mládeže ochotne poskytne 
informácie na dotazy svojich čitateľov, sprostredkuje pozdravy, predebatuje všetky 
problémy a návrhy, ktoré výjdu z radov mládeže, jedným slovom, nová rubrika “ 
bude slúžiť vám, bratia orli a junáci. Tu si môžeme povedať od srdca k srdcu všetko, 
čo vám robí ťažkosti, čo vás zaujíma a načo chcete dostať priamu odpoveď. 

Voláme teda do spolupráce nie talenty, nie básnikov a spisovateľov, ale všetkých 
čitateľov Novej mládeže. Nuž teda hor sa, nenechajte toto miesto nevyužité, nech 
Je ono plným prejavom vašej aktivity a mladistvého elánu, 

Vaše návrhy, dotazy a pod. do najbližšieho čísla čaká 


Na stráž! Váš Vodca-kamarát. 


POZDRAV, Bývalá 5. čata vlčat sv. Františka — dnos už Pribinova čata orlov v No- 
vákoch, posiela vrelý pozdrav svojmu bývalému členovi Mirkovi Rehákovi, ktorý je teraz 
niekde na východnom Slovensku. , 


Slovo majú junáci! 


Časopis „Slovenská deva“ je zvedavý na vašu mienku. Ide o to, aby ste napísali, 
aká má byť podľa vašej predstavy slovenská deva, slovenské dievča.ideál. Napíšte to 
statočne a úprimne. Nech sa to dozvedia slovenské dievčatá. 

Najlepšie názory junákov budú uverejnené v časopise „Slovenská deva“, Pošlite 
svoje listy do 30. novembra ma redakciu „Slovenskej devy“. Listy musia byť pod. 
písané vami a niektorým dospelým vodcom HM (prípadne duchovným radcom), bez 
tohto podpisu meprídu do úvahy, 

Adresa: Redakcia Slovenskej devy, Bratislava, Ulica Hlinkovej mládeže číslo 2. 
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súbehová „krížovka (majstrovská) 


Jozef Lindner, Hájniky 
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Vodorovne: 


SOĽ DNADNAVUH 


. Zábavný podnik. 


Muška na vinnej réve. 


. Osviežujúci nápoj. 


Africká púšť. 
Rehoľník. 


. Hrdinka Tolstého románu toho istého mena. 


Úmyselné zlé vykonávanie roboty, 
Druh papagájov (d—t). 


. Zelenina (bez vokáňa). 
. Ženské meno. 


Kolmo: 


. Zelenina, 
. Cudzokrajný vták (obr.) 


Túha po peniazoch (obr.). 


. Kvetenstvo. 

. Tropické ovocie. 

. Člen slovenského kraja. 

. Leňoch, kmín. 

. Americká rieka. 

„. Aj Tebe sa roztopuje (a—o0). 


j 


"Telovedec. 


k. Priezračnosti (okraje). 


Stačí zaslať rozlúštenie riadkov 2, 53, % c, 


> 


Soznam vecí a darcov na hádankársku 
súťaž na rok 1943/44. i 


E: 


10. 


11. 


13. 


14, 
15. 
16. 
| 
13. 


. Jozef Stankovský, 


. František Masár, 


Machek a spol, Bratislava: 3 knihy viazané 
v plátne ,„Vyznamenaní“, ,„Denník" z vý. 
chodného frontu“, , „Ranení rozprávajú“. 
kníhkupectvo, Prešov: 
11 kníh. 


„ Štefan Kammerhofer, Bratislava: 12 kusov 


zubná pasta Blendax, 
Blendax. 


12 kusov šamponu 


. Hradilek % Farkas, Bratislava: 1 krabicu 


listového papieru. 


. „Eva““, obch. dom, Žilina: 1 papierovú po. 


kladnicu, album, kazeta na cigarety, vodo. 
vé farby, šachová hra, elektrická lampa, 
hrebeň, súsošie.psíky, soška.psík, kerami. 
ka.vtáci, obal na legitimáciu HM, veľký 
šach, ležiace figúrky, hračky.lietadlá, 3 štu. 
dentské kalendáre, hračka.písmená (abece.- 
da). 


. Ján Horvay, Bratislava: 2 biele trenírky, 


3 pp rakety, 10 pp loptičky, 2 solničky, Z 
skladacie poháriky. 


. Plameň, francovka, Ružomberok: 30 kusov 


fľaštičiek ,Francovka“. 

Bratislava: 60 zubných 
pást, 24 hrebeňov, 24 kusov mydla, 24 zrka.- 
diel. 


. Pišková, textilný obch., Bratislava: 6 vrec. 


koviek, 6 nohavíc. 

Gejza Žifčák, Hlohovec: 5 fliaš Alpa á Ks 
25.80. 

Frant. Bublík, Bratislava: 3 čiapky. 
„Darling““, drogeria, Bratislava: zubná pa. 
sta, 1 vazelín, 1 voňavka, 1 olej na vlasy. 
„Franck, Sered: 10 kg kávy Melta, 30 ce. 
ruziek, 30 knižiek, ,„ Pohádky z celého sve.. 
ta“: 

„Danubius“, Bratislava: Ks 500.—. 
„Etal“, Bratislava: 50.— Ks. 

F,. Boell, Bratislava: 200.— Ks. 
,„„Betka““, Bratislava: 200.— Ks. 
„„Bosák““, Vrbové: Ks 500.—. 


Keďže prichádzajú nové dary pre účastní. 


kov križovkárskej súťaže, nemôžeme ešte so. 
staviť presne ceny podľa poradia. Uverejňuje. 
me iba soznam cien a darcov, ktorí ním zaslali 


vyššie uvedené dary na križovkársku 


súťaž. 


Štedrým darcom vyslovujeme srdečnú vďaku. 
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BY, 


— Novinové výplatné povolilo riaditeľstvo pôšt 





TAKTO BUDE VYZERAŤ SLANICKÁ OSADA HLINKOVEJ MLÁDEŽE 










Nad Oravskou priehradou sa už ukazujú 
obrysy stavieb prázdninovej osady Hlin- 
kovej mládeže. 


SLOVENSKÁ PRACOVNÁ SLUŽBA — 
JUNÁCI HLINKOVI pracujú na tomto 
diele Hlinkovej mládeže. 
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JUNÁCI A ORLI V PREDVOJENSKEJ VÝCHOVE V ČATÁCH HM 





